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Record of the Comersation Between the Fuehrer

and the Japanese Foreign !Minister MATSUOKA in

the Presence of the German Toreign Minister and

State inister MEISSNER in Berlin on 4 April
1941.

* % * *

Then MATSUCKA reported on his conversavions ygith Duce and
the Pope, V.th Duce he had had a2 general conversation on the
state of Burope and *the war and on the relations between Italy
and Germany, as well as on the fusure development of the world.

ok * * 3k

Finally the Italian Chief of State talked atout Soviet RUSSIA
and America. It was necessary to clearly u:derstand the

strength of one's adversaries. America was Enemy No. 1, with
Soviet RUSSTA ranking next. = i e

Ll Y

% *« * %

He (VATSUOKA) agreed with these thoughts.

* * * %

ATSUOKA then also exvressed th2 request that the FUEHRER in-
struct the nroper authorities in Germany to meet as gensrously
as possible the wishes of the Jananese Iilitary Commission.
Japan was in need of German heln, narticularly concerning U-boat
warfare, which could be given by meking available to them the
latest experiences of the war as well as the latest technical
improvements and inventions.

*
*

. *

Berlin, 4 April 1941
Signed: SCHTIDT,
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Excerpt from "TOKYC GAZETTE", Vol. V, Ko. 8, February, 1942
THE 78TH SESSICN CF THE INMPERIAL DIET

-kinisterial 4ddressaes of December 16, 1941-

ADDRESS BY THE FRIWE VIWISTER, GENERAL HIDEKI TQJO

I have bean profoundly impressed with the Gracious_
ed

lessgge from th= Ghirone gra ﬁr?gywai_ihgugﬁeningx
cgremony of Ui ToE G b2 ) . respectful response

to the Imperial Sey |u+cnt1uh 10 overcome

*his - difficuit sivugtinn, aﬂp*ﬂ”eunﬂpeq in history, by

devoting myself heart and soul to service to State, and
thereby to put His Eajesty's mind at rest.

At the previous 77th session of the Diet I asked for
your cooperztion, by frank.y laying before you the Govern-
ment's convicitions with regard to the execution of national
policies‘ Sirce then, the CJVeanenc hzd continued their

iegotiations with the United States of America. As already
explalned on that occasion, the negotiations were conducted
for preventing third Dowers from interfering with the suc-
cessful conclusion of the China Affair Vhlbh Japan has in
view, for making verious Fowars surrounding Japan not only
to refrain from giving direct military menace to Japan but
also to remove such hostile measures as an economic blockade
against Japan and to restore normsl economic relations with
us, and also for preventing the Huropean war from spreading
to East Asia. Bearing the unbezarables and enduring the
unendurable, the Government redoubled tkblr efforts to
attain the said DU““ﬂso through diplomatic negotiations.
The United States, how VET, took Japan's patience and
prudence for a sign of wpqx“ess. She not only refused
to listen to Jepan's just corntentions but furthermore
withdrew her original propcsais, and in collusion with
Britain she svbmitted her new arrogant proposal to Japan.
Details of the American proposal hsve already been made
ptblic by the Government. Three peints of the American
proposal which J4p~n nould by Nnd means gecept were as
follows:

1) Withdrawal of 21l Japsnese military, naval, air
and police forces from China and French Indo-China

2) Withholding of support - military, political and
economic - from any government or regime in China other
than the Chungking regime.
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3) Agreement that ro agreement, already concluded
with zny third Power, shall be interpreted in such a2 way
as to conflict with the establishment and preservation of
peace throughout the Pacific area.

In other words, the United States demanded Japan to
withdraw 211 her armad for“es from China and French Indo-
China, to r@hﬁlltic the Nanxing Government, and to renounce
the Three-Powe Paetoe 1% bec.ne clear that the intention
of the Dnlﬁf' %t“tes was to oLerg@ Japan with a ruoture
of gconomic relations and m;?ltﬂ intimidation, qnd there-

tg_ﬂ;lpc Japan 9_1ﬁ;_ iness, LOu Japan accepted the
Amerlcan dmm“pos, S, How onily “the strenuous efforts of Japan
hs stabilizaticn of Greater East Asia
would have hrﬂn D;Lh‘ht to naught, but alsoy Jspﬁn s very
existence weculd have been jeopardized "nd Japan's honour
would hsve been lost by being compelied to ore;k her pledge
given to her allies for cooperation in restoring world peace.
Such a thihg couLd never be bornce by Japan under any cir-
cumst*ncrs %hen things came to such a pass, Japan, though
ardent in her desire for peace, had no course left to her
but_to o risc up. Witherms 0 safeguard her-prostige-and
existence. This is the reason why the Imperial Rescript
was issved on the eighth of this ronth, declaring war upon
the United States of America 2and the British Empire. I am
overwhelmed with emotion and inspired by the Imperial Will
and Vision. (Cnce hostilitiss werc cpened at the Imperial
Gommand, the gallant officerc and men of our fighting ser-
vices hev* speedily broken through the,onme ey positions
within less than ten days, The bulk of the Amsrican fleet,
which a1t Base in Hawaii, is destroyed- the main body
of the British Far E&Sbwrﬁuf+8@t is crushed+ thz encircling
front against Jaban, whose stroagth the enemy has exaggerated
and given wide pub11c1t" in 2n attémpt to intimidate Japan,
is shattered at various places. The Anti-Japanese encircling
front is already on the fair way to collapse. These great
military ﬂchLev»m~nts h-ve become a wonder of the world,
&nhﬁnc pg cur Empire's prsstige Both at home and &brox d
This Is ent: Ty JUE LU uhe THgust virtue of HIS'TEE??lal
HAYEsTY thée Empercr, whicn I8 The ﬂ:uufce ot my prn?”UA
Ins“rrﬁul&&f : o e

m-—--—-wmr"

e owe the officers and men of the Army znd Navy debts
of heartfelt gratitude and unbounded admiration for the
demonstration of their great prowess. For years they have
been silently going through hard training in preparation
for this day. Once war starts, they go to the front, with
no thought of returning alive, for the cause of the State.
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At the same time I feel keenly that thas Government and
people on the home front are shouldering ircreasingly

heavy responsibilitizs. On thes outcome of this war depends
the destiny of the Japancse Empire. History clearly shows
that the Japanese pecople, when confronted with a great
nationzl crisis, get united li'"e onc man znd successfully
overcome =11 difficulties, by giving full play to their
self-sacrificing spirit for the cause of the State, therecby
enhancing nationz1l fortune. The secret of winning a war
lies in an abiding faith in sure victory. I am firmly
convinced that the entire nation, in keeping with national
polity and rec=1lling the glorious history of the Empire,
which h=s nover been sullied wmith-a.single defeat in-wae
durineg its twenty-six centuries' existence, will endure
whatever hardships and privations they may have to undergo
with vnshaken f2ith in sure victory, 2nd will bring the pres-
ent war to = gloriouvs termination by performing their duties
in their respective functions.

However, our enemiss are the United States and the
British Empire who boast of extensive territoriss and abun-
dant re ources a2nd by those means are intent on realizing
their 2mbition of holding the world hegemony. It is the
task of Japan to settle the disturbances in Greater East
Asia and to defeat these powerful ovponents. ¥We are pre-
pared that the war will be a long one., We must, therefore,
definitely bear in mind that our country will hereafter
meet many difficulties, and endeavour to exploit the
brilliant successes won 2t the beginning of the war by
incrensed efforts for the 2nnihilation of enemy forces,
and at the same time undertake 2 grand construction work
in 2all ficlds embracing various regions of the South which
will newly participnte in the task, 2nd thereby spesdily
perfect 2 structure capable of withstanding such 2 long-
term war. The war remains rather to be fought hereafter.

We peoplc should not be intoxicated with individual vic-
tories; nor should we worry about any individual phenomena;
we mast 21l the mores invigorate the inherent spirit of
Japan, 2nd help one z2nother in guarding against negligence
at home 2nd preventing the infiltratien of evil thought from
the outside, =nd thus with 2 dirm faith in our:.ctory, exert
ourselves resolutely to 2ttain the objective of the war with
the thought of giving ovrselves tc the cuasc of cur Empire.

I wish here to express our profound grotitude to our
Allies, ¥Fanchukuo and China, with which Japan's inseparable
relations are evermore cordial, and which have, since the
opening of the war, been rendering to us cooperation in
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every possible way. It is also gratifying that Japan has
previously eoncluded the joint defence agreement with French
Indo-China and has also reached an agreement of wviews with
Thailand concerning the conclusion of an offensive-defensive
alliance with that country, and that these two countries are
going ®drward together with us toward the construction of the
New Order by further strengthening their collaboration.

That Japan.has bcen obliged to take action at this time
in_the regions of the South is for no other purnose than to
bring to an end the <TyTannical pclicies of the United States
and the British Hmpﬂro'u“d enable all regions of Greater
Ea@st Asia to restore and develop their inherent character
as well as to underftake construction work on a grand scale.
It is earnestly hopcd that several hundred milliocns of peonle
of Greater East Asia will understand the real intentions of
Japan and, without necedless opnpos ithn, will participate

rather as our pa“tnrrs in the consecrated task of constructing

the Greater East Asian Co-prosperity Sphere. It is very
deplorable that the Chungking regime is at present still
contimaing its rcsistance. If it persists in offering
resistance hereafter, Japan will not in the least relax

her pressure upon it. As a matter of fact, however, the
fountain-head of its power of rcsistance is now on the verge
of complete collapse. & settlement of the disturbances in
China is, I belicve, ' forthecoming before very long.

It is a source of mutmal gratification at this time that

our allies, Germany and Italy, hzwo joincd the war immediately

after Japan's dezlaration of war and have, togetuner with us,
pledged themselves with an ﬂ‘lﬁV..La determination to take
all forceful means and never te ley down arms uatil a vietory
is won against fthe common enemics oP werld peace. They have
also agreed wiih sepan not ta conclude an armistice or peace
with either the Unitzd Svaves or the British Fmnhire without
a complete mutual unlcrstﬂnu*rg amcrig the three countries
and to coonerate ncrc and more & 7. in future for the
realization of a ncw order charazterized by justice and
equality. This zgreement has rvnu¢tba in a further consoli-
dation of the bond of alliance bbtfevl capan, Germany and
Italy. I desire nere to.expreas the firm deterriration of
the Japahese EWOT¥Cc never ta sheathe the sword until the
United Statesamd the Britisa Fﬂv1*3 are brought to submissi

21s0 Wrstr—totake THLS CODCTTUNLITY 0 6xpross cur Neartrart
appreciation of the enthusiashic display of patrictic spirit
of our nacion since the outset of hostilities. The budgetary
and legislative measures submitted 2t this session are all
confined te metiers of urgent nagture Tor the prosecution of
the war. I earncstly hope that you will speedily deliberate
and give your approval unon them,

o~ = |
O¢s .C_,

9 |=4
¢
8
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The Investigation Committee on the Conclusion of a
Treaty Between Japan and Thailand Concerning Thai
Territory in Malaya =nd Shan Areas.

Held in Room 3, Bast, in the Palace on the 18th August, 1943 (Wad.,
Those Present:

President HARA
Chief of the Committee, Vice President
SUZUKI
COMVMITTEE MEMBRERS
Councillor ARTMA
" KUBOTA
" SHIMIZU
" MINAMI (Hiroshi)
. " NARA
" SUGAWARA
& ; MATSUURA
" : USHIO
" HAYASHI
" FUKAI
" FUTAGAMI
L OBATA
L TAKEGOSHI
" MITSUCEI
| " IKEDA
| " MINAMI (Jiro)
" MOTOJI
" EIRAO

ABSENTEES
. Councillor ISHII
- MATSUL
" MANO
" OSHIMA
. IZAWA

STATE MINISTERS
Prime Minister and War Minister
TOJO
Greater East Asia Minister
AOKI
Foreign Minister SHIGEMITSU
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EXPOSITORS
Director of the Bureau of Legislation
MORIYAMA
Secretary of theBureau of Legislation
SATO
" # . MIYAUCHI
Director of the Bureau of Administration, Foreign Minist:
KAMIMURA
Director of the Treaty Bureau, Foreign Ministry
ANDO
Secratary Foreign Ministry
SONE
" " " MATSUDAIRA
1 " " SUY A}jj‘A
Director of the Bureau of Military Affairs, War Ministry
SATO
Chief of the Military Affairs Section, Burecau of Military
Affairs SAKAKIBARA
‘Director of the Navy Affairs Bureau
OKA
Director of General Affairs Bureau, Greater East Asia Min’
TAKEUCHI
Direcctor of the Bureau of Southern Affairs, Greater East
Agia lMinistry MIZUNO
Secretary of the Greater Bast Asia Ministry
" " " H_AG,: W AB_A
" 1] f Y AN J\D A
MIYAKE
Chief Secretary of the Privy Council
HORIE
Secretary of the Privy Council
= " i MOROHASHI
i " n TAKATSUJI

(OPENED AT 9 A.M.)

SUZUKI, Chief of the Comrmittee, called the meeting to order.
Premier TOJO explained the circumstances that led to the conclusion of
this treaty while Foreign Minister SHIGEMITSU explained the contents of
this draft. Foreign Minister SHIGEMITSU then reported the recent inter-
national situation centering upon Italy.

KUBOTA, a me.ber of the committee, raised a question concerning the
exchange document referred to in the draft, and ACKI, Greater Bast Asia
Minister, made the —eply. SHIMIZU, = member, asked whether there was an;
dissatisfaction on the part of Burma due to Japanese approval of the
annexation of the two Shan states by Thailand, and whether there was any
request on the part of Thailand for the re-acquisition of Penang Island
and the State of Wellesley, both of which she had lost in Malaya but had
not been included in the present anuexation plan. In reply to this ques
tion, Premier TOJO related the circumstances when he had made the propose
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in his interviews with BA MAW at Singapore and Phibun at Bangkok during
his trip Scnth. He stated that although Ba Maw had shown no sign of di.
satisfaction regarding Thailand'e annexation of the two Shan States,
uneasiness might be entertained by the natives, and that therefore noth
should be left to be desired in Japan's future volicies. He further ex
plained that because only a few years had passed since Thailand's cessi
of the territories which she was about to reacouire, her desires had be
very strong. EHe explained that it was for this reason that Japsn was
trying to recognize Thailand's reacquisition of these territories, and
that the present measures taken toward the four Malay states seemed to
a surprise to Thailand, Phibun's face was full of joy.
either

SHIMIZU further asked which would be the/authcrized text in case a
difference of interpretation should arise in/t 16 Thai and Japanese text:
ANDO, Director of the Treaty Bureau, replied that though it would be de-
cided through diplomatic negotiations, in reality it should be decided
according to the Japanese text.

Then MINAMI, a member of the committee, inquired what neaning such
an action would have by International Law. MORIYAMA, Director of the
Bureau of Legislation, replied that it was the popular opinion according
to International Law that occupying nations had no territorial rights
in occupied areas, and therefore such treaties for territorial cession
in the occupied arwva should not be concluded. Eowever, on the other har
as an occupying nation was conducting the administration for occupied
areas, in other words, military administration, and as there was no spec
regulation stipulating that we-should continue this condition forever,
it should be perfectly all right to agree that there would be no objec-
tions to our abolishing the military administration in the occupied are:
and letting a third power annex such territories. He explained that the
treaty between Japan and Thailand would be concluded in this spirit. A
reply was made by Premier TOJO to the effect that the Japancse Army al-
ready firmly believed that this was Japan's territory and that the
nmeasure for this draft should be taken according to this firm conviectio:

Minami further questioned why the Government had not asked the
Emperor for consultation at this Council on the Exchange Document refer:
to in this draft. In reply to this question, AOKI, Greater East Asia
Minister, said that aw it was agreed in detail in Article V of the
Treaty, there was no need to take such = prmceeding. USHIO, a member oi
the committee, questioned why the date of enforcement, date of sealing,
and the date of signature were separately stipulated in Articles III,
IV anc VI, respectively, in this treaty. ANDO, Director of the Treaty
Burezu, Foreign Ministry, replied that though the tiree different dates
would be the same in the end, they had just observed the conventional
phraseology used in international treaties.
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HAYASHI, a member of the committee, asked whether the Government
intendsd to consider such measures provided in the Treaty as not being
contrary to ilnternational Law., Premier TOJO answered that International
Law sliculd be observed so long as the enemy observed it; but that Inter-
national Law should be interpreted from the viewpoint of executing the
war according to our own opinions, and that he considered the present
ncasure as being verfectly Justified by International Law.

FUKAI, a member of the committee, asked a question as to the Excha
Document referred to in this draft. AOKI, Greater East Asia kinister,
made the reply. FUTAGAMI, a member of the committee, stated that the
expressions in Article I and II would be very wesk if the Goverament was
to cede the occupied areas to Thailand by considering these areas as par
of Jap=nese territory, and he demanded the Government's opinion on it.
Premier TOJO answered that the Government had used such expressions to
avoid needless friction.

MITSUCKEI, » member of the committee, inguired about the Exchange

Document referrod to in the draft and Premier TOJO made the explanation.
MOTOJI, a member of the committee, questioned as to the relation betwee
the proposition formerly made by the Premier to Thzil=nd and the conclu-
sion of this Treaty. Premier TOJO answered that it was the cardinal
point in politics rot to lose an opportunity and therefere he had ob-
tained the Emperor s sanction beforehand for making a proposal to Thaila
He said that a draft treaty had been prepared as a pronise between the ¢
countries and that the Emperor was being consulted at this Privy Council
hEe replied that the proceedings taken in the meantime were believed to
be lawful.

After this, The Chairman of the Committee, SUZUKI, considering
that all interpellations had been concluded, requested the withdrawal
of the Ministers and Expositors.

(Ministers and Expositors withdrew)

Then, after deliberations among the members of the committee, this
draft was decided on as it was and approved unanimously. The preparatio
of the investigation report was left to the Chairman.

Chairman SUZUKI declared the meeting adjourned.

(Adjourned at 11:26 A.M.).
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Item 11

Telegram (Open) To be kep? in locked file.

Special Train EURCPA 5 July 1941 0.17 hours
Arrival 5 July 1941 1.10 hours
No. 598

1.) Code Bureau
2.) German Embassy Tolyo
(Téiegram Cipher, secret cipher process)

Bemark: Sent to Tokyo under No, 981, Tel. Ktr., 5.7.41.

towards Soviet Russiz, I wish to rectify below for your own orientation
what MATSUCOKA has told you at the time concerning my conference, with
him about the econclusion of a Jgpanese-Russian Pact of Non-Agsoression
or Neutrality.

As you‘rerorted in your telegram No. 685 of § May 1941,
MATSUQKA told you at that time that after his demarture from Berlin,
he did not at first consider the mossibility of concluding a Javanese-
Bussien Treaty of Neutrality. He se2id he had even brought this up
in his conversation with me merely steting his willinzness to accept
in case Russiag was willing to conclude such a pact., By talking to you
in this way, MATSUOKA obviously wanted to say that I would have had
to reckon with the conclusion of the Treaty after the conversations at
Berlino

After agreement had been feached on the conclusion of the
tresty and irmmediately before it was formerly signed, MATSTUOKA also
informed Count SCHULENBURG in Moscow in a similer vein. At this
occesion Mr, MATSUCKA described his conversations with me at Berlin as
follows: He had told me that while at Moscow he would probably not be
able to avoid touching wuon the long rendine question of a Jananese-
Russian treaty of neuitrality or nor-sggression. Ee would, of course,
show no empressement whatever, butshould the Russians corply with Japen's
wishes, he would be obliged to do something. I had consented to this
trend of thought.

Neither the descrinticn made to you nor that made to
Count SCHULENBURG corresponds to the facts. The cubject of a Janenese-
Soviet Treaty of Non-Aggression or Nentrality has been touched unon

by MATSUCKA snd myself in our conversation of 28 March 1941, in the
following way,—aeecrding to the memorandum made immediately after the
conversation by Minister SCHMIDT::

=

{
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2
Following/remark on the conclusion of a Japanese-Russisn

long-tern trade agreement, MATSUCEA ssked me directly whather during
his return trip he should stop over in Moscow somewhet lonzer, in
order to negotiate a Non-Aggrsssion or Neutrality Pact. He stressed
that the Japanese people would not allow a direct admittance of Russia
into the Tri-Partite Pact, which would casuse one cry of indiznation all
over Jeman. Irgplied to MATSUCKA that the adherence of Russien to the
Pact was out of the question and recomwended that he not broach the
previously mentioned qurstion, 1.e., the question of a Non-Aggression
or Neutrality Pact with the Russiens in Moscow, since this would not
fit into the frame of the present situation. ©9n MATSUOKA's further
remark thet the conclusion of a trade and fishery agreement would
irprove the atmosphere between Russia and Janan, I replied that thore
were no objections azainst the conclusicns of such purely conmercial

) treaties. e T

Hence, what I said to MATSUOKA at the time unmigtakeably
revealed that I did not consider the conclusion of a Japanese-Russian
Treaty of Non-Asgression or Neutrality Pact to be suiteble. The news
of the conclusion of the Pact therefore canme as a surnrise to me.
Howzver, I refrained at the time from making this known to MATSUCKA,

Bven now there would be no sense in vointing out to MATSUOKA
the incorrectness of the statement which he made to you at the time as
well as to point to the fact ithat with the concluding of the Pact, he
has surprised the Germen Governnient with a fait accompli. I am neverthe-
less informing you of the actual course of events because during your
future politicel conversations, there may arise the chance to rectify this
point to MATSUCKA in a suitable way, should it be deemed useful.

In the sane way, therc may be =2n occasion in the further course
of event#to remind MATSUOKA that during the seme conversstion in which
he discussed the conclusion of the Jenenzse~Soviet Treaty with you, he
nade the following noteworthy staterent: "Should Germeny come to blows

wd I no Jemencsse Premier or Foreign Minister would —
ever be able to keep Jepan neutrel. In this case Jepan wuld be driven
by the force of neccssity to attack Rassia ai the side of Germany. No

Newtrality Pact could alter any of this.” ; °

Should you deem it advisable ozcasionally to draw attention
to both of the points, please do it in s very gentle menner so that
MATSUCKA will not receive the irmression that I wish to teke him to
task on these matters.

RIB3ENTROP
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Certificate:-

I, Ulrich Straus, hereby certify that I am thoroughly
conversant with the Germen and English languases,

and as a result of the comparison betwsen the German
and the English texts, I hove esisblished that this
is a true and correct trenslation of International

Prosecution Document No. 4062 G,

/s/ Ulrich A, Straus



AFFIDAVIT

I, We Fo Cumming, being first duly sworn on oath, depose and say:

l. That I am an Attache of the United States Department of
State on the Staff of the United States Folitical Adviser on Ger-
man Affairs, and -as such I am a representative of the O0ffice of
M111tary Govnrnment for Germany (8.S. ) That in my capacity as
above set forth, I have in my possession, custody, and control at
the Berlin Documents Center, Berlin, Germany, the original cap-
tured German Foreign Cffice files and archives.

2. That said original Foreign Cffice files and archives
were captured and obtained by military forces under the command of
the Supreme Commander, Allied Expeditionary Forces, and upon their
seizure and capture were first assembled by said military forces
at a2 Military Document Center at Marburg, Germany, and were later
moved by authorized personnel of said Allied forces to said cen-
tral documents center, above referred to, and known as the Berlin
Documents Center.

3. That I was assigned to said document center at Marburg,
Germany, on August 15, 1945; and said captured German Foreign
Office files and archives first came into my possession and con-
trol while I was stationed at Marburg, Germany, and that there=-
after the same have continued in my possession and custody and
undéer my ccntrol,

4, That the document to which this affidavit is attached
is a true and correct photostatic copy of an original German
Foreign 0ffice document which was captured from said German Foreign
ffice files . and archives, and which came into my possession and
custody and under my contrecl in the manner above set forth.

5. That said original document, of which the attached is
a photostatic copy, is being held and retained by me in order
that it may be examined and inspected by various interected
agencies, and a photostatic copy of said original is hereby furn-
ished and certified to because of the unavailability of said
original for the reasons above set forth.

s/ W. P. Cumming
W. P. CUMMING

ubseribed and sworn to before me this 23rd day of April 1946,

€5}
J
&

s/ G. H. Garde
G. H. GARDE
Lt. Colonel, AGD
Acting Adjutant General

OFFICE OF MILITARY
GOVERNMENT FOR GERMANY (U.S.)
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THE TOTAL STRENGTH OF THE JAPANESE
Period .Division Brigade Total Strength

1 Jan. 1930 17 4 250.000
wono 1931 17 4 250,000
now 1932 17 4 300,000
non 1933 17 5 330,000
"o w1934 17 5 350.000
wo® 1935 17 5 380,000
W% 1936 17 5 400,000
" w1937 17 5 450,000
e g - 26 5 $50,000
W on 1939 35 15 1130.000
n w1940 43 16 1240.,000
§ % joa] 53 24 1350.000
" ow o 1942 56 o5 2100.000
" " 1943 68 25 2400,000
w w1944 80 41 2900,000
Note

1. The number of division shows the total of infantry divisions,
tank divisions, flying division groups, flying divisions and
flying training divisions.

2. The number of brigades shows the total of independent mixed
brigades, independent infantry brigades, cavalry brigades,
artillery brigades, independent tank corps, task brigades on
sea and the Karafuto Mixed Brigade.

3. "Total Strength" shows the permanent establishment, so the
number is roughly estimated.
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The necessary materials to the estimation of the above numbers
were lost on account of burning up and so on at the termination
of the war. So, this is the best record that the lst Demoblli-
zation Bureau can offer at present (July 16, 1946) through
various remaining records (and a part of them was collected from

memories).

July 16, 1946

CERTIFICATE

Haruyoshi Saito certifies as follows:

(A) I, as an official of the Japanese Government who has the
qualification of Demobilization secretary, have the power of
making this certificate.

(B) I, as the Government official, has the right of keeping
a part of the records and documents concerning the strength
of the Army. And the larger parts of them was l@st at the
termination of the war by burning up and so on.

(C) The annexed papers concerning the strength of the Army
were compiled by making the best use of the above remaining

records and documents which coulé be available. (And some of
them were collected from memories).

/s/ Haruyoshi Saite

Haruyeshi Saite

Secretary of lst Demobilization Bureau




i i

0o

(“4.

X))

Coc. No, 1886 Page 1

EXTRACT FROL TFE DIARY OF
K. AL+ SHETANIN, TFE USSR AMBLSEADOR TO JAPAN
of June 2%, 1941

I asked Malsuokc the besic cuestion ccncerning the attitude
of Japan towards tre war; I esked bim whetler Japan would remain
neutrel, tre sornie way as the USSR was, in accordance with-tFke
neutrality rat tetween trc USSR and Jepan of April 13 of the
current year, < o

lletsuoka evaded e direct answer to tris question and said
that r1§*EEEIEEHE"fﬁ"fEiE“EESEi;b bad alrezdy been expressed (on
April 22 of the current year) ia Pis statement made by hin upon
his return fron Furope., 4Lt the same time re emphasized that
the Tripartite Pact was the basis of tre foreign policy of Japan
and if tre prescnt war and the necutrality pact happened to be
at variance with that basis and witbh the Tripartite Pact, the
neutrality pact "will nct continue in force."

s

* k %k % %k k k %

The copy is correct:

N.I. Generalov, Chief of the Second Far Eastern Departnent
of tre Pecple's Comnissariat of
Foreign Affeirs of the USSR,

CERTIFICATE OF TRANSLATION OF
TFE_EXDRETS OF TFE_ABOVE DOCUMENT

I, Vo KAiPLAN, bhereby certify trat I am thoroughly conversant
with the Russian and English languzges; and tre above is a
correct and true translaetion cf tre indicated excerpts of the
ebove Docunent,

V. KAPLAN
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I, Lt.Colonel TARAVENKO C.1I. 3

o member of the military forces of the U.S.S.R., d> hereby certify
that the attached document —— "An extract from the diary of Smetanin

the Soviet Ambassador to Japan abcut the $2lk with latsuvoks, the

Japanese Foreigsn Minister, of June 25, 1941, in Tokyo.

was delivered to me bty fhe Saviey Foreign Minigiry.

on or abouy 20 Apreil ; 19486, ond that the original of the

'
sald document may be found in the Central Archives of the U.S5.S8.R.

in Moscow.

I do further certify k

y fi
It. Col. Targnenko
(Signature and rank.)

R

Tokyo, Japan,

May 30 y 1946 .
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EXCERPT FROLI "JAPAK YEAR BOOK 1941-42"
CHAPTER XLIII
SOUTH SEA ISLANDS
UNDER JAPAK'S 1ANDATE
Geographical Features

The South Sea Islands mandated to Japan, numbering over
1,400, with an aggregate area of 2,148.80 square kilometers,
are the Mariana, liarshall and Caroline groups, between 131°
10' and 172° 10! of east longitude and between 1° 15' and
20° 32' of north latitude. The Haweiian Islands are to the
east; the Philippines and Celebes to the west; the Bonin
Islands to the north, and New Guinea to the south. Only
one island among them, i.e. Guam, belongs to the United
States.

The Mariana archipelago starts close to the southern
end of the Bonin Islands, stretching toward the equator, and
the Marshall and Caroline groups extend to the east and west
along the equator, forming an inverted letter "T" with the
Marianas. About 740 miles south of the Bonin Islands lies
Seipan, the largest of the Marianas, and about 180 miles
farther south is Truk, onc of the largest of the Carolines,
which marking the crossing point of the inverted "T", is the
center of the mandated territory. The line of 148° east
longitude divides the Carolines ianto ths Tiest Carolines, with
Palau and Yap, and the East Carolines, with Truk and Ponape.
Because of the distances between the islands and the extensive
area covered by them, communications are difficult. The fact
that each group of isles uses different words peculiar to
itself sufficiently demonstrates the degree to which they
are separatede
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Ttem 5
Telegram (Secret Cipher Frocess)

To be kept in locked file.
Tokyo 15 July 1941 1230 hours
Arrival 1% July 1941 8. 23 W
No. 1248 of 15 July llost urgent!

Director European Section informed me that the
Soviet ifmbassador, on Saturday, anrounced himself to
IAATSUCKL for an urgent conversatior in ord=r to ask,
in the name ¢f his governmei:t, whether the neLurality
pact would be apniicd, on £ part of the Ja
to the prasent Gorman-Russiar war. PATSUWL“ replled
that the neutrality vpact ceuld not be applied to the
German-Russian war., It was cconcluded at a Uime when

the Gerran-Russian relatloﬂg were essentially c1xfar°nt.

Russian Ambassador, who had expected a statement
that would set his mind at eese, was much taken  aback
by this declaration.

OTT.

Lerginal Note:
Sent on to Special Train w1thout numbar
Poi. Rir. 16 July 1941,

Certificate:-
I, Ulrich Straus. hereby cortify that I am thoroughly
convaersant with the ;pgg ard suglish languages,
and as a resuvlt of the comdarison between the german
and the znglish texts. I huve established that this is
a true and corract trarsiasicn of Interrational
Prosecution Document He. 407ZH.

/s/ Ulrich A. Straus




AFFIDAVIT

I, W. P. Cuming, being first duly sworn on oath, denose =nd say:

1. That I am an Attache of the United States Department of
State on the Staff of the United States Political Adviser on Germen
fairs, and eceg such I A = redresentavive of the Cffice of Military
Government for Gerzeny (U.S.). Tuat in ny capccity as sbove set
forth, I have in my possession, custedy and control at the Berlin
Docurents Center, Berlin, Gerieny, the original captured German

Foreign Office filcs ~nd archives.

2. Trat ssid original Foreign Office files an# archives were
captured and obteined by nilitary forces under the coiomand of the
Supreize Corizander, £llied EBxleditionary Forces, and upon their seizure
and canture were first assendled dy said military forces at a Military
Document Center at Merdurg, Germany, and were later moved by authorized
personnel of said Allied forces to said cenirzl docunents center,
above referred to, snd known as the Berlin Docurents Center.

3 That I was ascigned to said decunent center at Marburg,
Gernany, on August 15, 1945, and said cawtured Gerran Foreign Office
files ané archives first ceme into my pousscssion and control while I
wes stationed at Marburg, Germany, and thet thereafter the same have
continued in iy dossession anc custedy and uncer ny control.

4., That the docuzent to which this affidavit is attached is
true and correct ohotostetic copy of an original Gerran Foreign
Office docuzent which ves cedtured from said Gernman Foreign Office
files and erchives, snd which camne into ry possession and custody
end uncder =y control in the rmeanner evove set forth.

5. Thet seaid original document, of which the ettached is a
nhotostatic coyvy, is being held and retained by me in order that it
mey vYe exermined end insvected by various interected agencies, and a
photostatic copy of said criginal is hereby furnished and certified
to because of the unaveilability of ssaid original for the reasons
avove set forth.

/gj W. P. Curripe
W. P. CUOMMILG

Subscribed and sworn to before ze this 23rd dey of ALoril 1946.

|8/ _G. E. Gerce
G. H. GARLE
L&. Colonel, AGD
Acting Adjutent General

OFFICE CF MILITARY
GOVERNMENT FOR GERMaWY (U.S.)
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Telegram (To be kept in locked file)
(Secret Cipher Process)

Tokydg 23 June 1941 1235 M
Arrived 22 " /) 2215 hours
No, 1012 of 22 June Most urgent!

In answer to telegraphic instruction Multex No. 401
of 21 June,

For the Reich Foreign Minister

Today at 1900 Japanese time, zfter receiving the tele-
gram instruction mentioned above, I called on Foreign Minis-
ter MATSUOKA. I explained to him in detail the memorandum
of the German Government and moreover handed to him the
proclamation of the Fuehrer.

The Foreign Minister accepted my explanation appre-
ciatively and told me that Arbsssador OSHIMA had been
informed by the Reich Foreign Minister after 0400 German.
time, co corresponaing to 1100 Japanese time,,thaigwarﬁwlih
the Soviet Union had begun. He thereupon requested me
for informztion whether there had been a formal declaration
of war, I answered in thé negative and referred him to
the text of the memorandum, where mention is made of the
removal of a threat made against the German Reich.
MATSUOKA described my expleanation as valuable, but requested
me to ask Berlin for information on this point. Precise
wording of the question is without decisive significance
for the attitude of the Japanese Government, However he
requested precise information on the German point of view.

MATSUOKA remarked further:

l. 4 meeting of the Control Committee of the cabinet,
consisting of the Prime~Mini§§§£4 _Foreign Minister, the
Army Chief and the Finance Minister will take place to-
morrow afternoon, He would report on the situation and
hoped to be able to inform the German Government expedi-
tiously of the opinion of the Jzpanese Government,

2. The Japanese Government would adopt no measures
without detailed consultation with the Government of the
Reich.
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3. For himself he could once ageain assert that
the United Sietes would not be in a position to deliver

military supplies to thz Sowiet Unicn by the Pacific
routes— The catancse cabinei world certainly be of the
same opinion’ TR

4, He h=2d reguested all cdepartments to refrain
from giving their own viers nou iLpe situstion through
spokesmens; the Jzpanesc press weeg recommerded to be
reticent by tie Bureau of Informetion.

MAZCTIO¥A %hen asked 12 for information whether
Germany rcokoned on a8 guicl: ecilopse of the Stalin regime,
as he had Ior some Timce DLeen able to see danger in it only
through an external var. when T answered that the German
considerations worc not known by me in detzil he requested
informetion from Berlin,

MATSUOKA coatinucd thaet he had gained the impression
from the report of ambassedor OSHTMA, that the Fuehrer
and@ the Foreign Minicter did not expect active Japanese
participation against the Coviet Union on the basis of the
Tri-Partite Pact. He personslly was of the same opinion

neutral ir this-eonflizty —Tn the event of the entry of

l/£ (a.s before,thot in the long run J2p2n couid not remain

¢

the United Stetes of Americe into the war, as a result
of the Russo-Cerman war, he personally considered that the
Tri-Partite Pact would apply to Japan.

Towards the end of the interview MATSUOKA received
another telegram frcm OSHIMA wherein the Reich Foreign
Minister called attention to an_2lleged Russian withdrawal
of troops from the ¥ar Fact, MeTSUCKA explained spon-
taneously that he would immediately propose counter measures
MATSUOKA was thoroughly positvive and cordial throughout
the whole interview, He denied emphatically that the
existence of the catinet was in denger, and he repeatedly
expressed his confidence that a2 guick success would be the
lot of the German proceedings.

With regard to the current economic negotiations,
he edvocated that they should be carried on steadily.

Reguest telegraphic answer to the question brought
up by MATSUOKA,

OTT




ASTIDAVIT

I, W. P. Cumning, being first duly sworn on oath, denose =2nd say:

l. That I ac an Attache of the United States Departrent of
State on the Stnff of the United Stetes Political Adviser on Gerren
affairs, and es such I oz a redresentotive of the Cffice of Militery
Government for Germeny (U.S.). That in my ceorcity as sbove set
forth, I have in ny possession, custody and control et the Berlin
Docurents Center, Berlin, Gerimany, the original captured German
Joreign Office files rnd archives.

2. Thab said o Foreign Office files ant archives were
captured and obteined hy military forces under the command of the
Suprece Cormander, £llie xoeditionary Forces, and upon their selzure
and canture were first assembled by said rilitary forces at a Military
Docunent Cenler at larburg, Germany, and were later moved by authorized
personnel of seid Allied forces to said central documents center,
above referred to, snd known as the Berlin Documents Center.

3. That I wvas assigned to said docurent center at Marburg,
Gernany, on august 15, 1945, end said ceptured Geri:an Foreign Office
files and erchives first ceme into my possession and control while I
wes stationed at Marburg, Germany, and thet thereafter the same have
continued in ry Dossession and custody and under ny control.

4. That the docuzent to which this affidavit is atteched is
a true and correct ohotostetic copy of en original Gerran Foreign
Office docuzent which wes cedtured fror said Gerrman Foreign Office
files and archives, snd which came into ny possession end custody
end tnder ny control in the menner above set forth.

5. Thet said original document, of which the atteched is 2
nhotostatic cory, is being held #nd retained by me in order that it
rey be exanined end inspected by various interested agencies, and a
photostatic copy of said original is hereby furnished and certified
to because of the unevailabdility of said original for the reasons
avove set forth.

$
/s/ W, P. Cumipg
W. P. CUMMILG

Subscrived end sworn to before ze this 3rd dey of Aoril 1946.

/8] _G. E. Garce
G. H. GARDE
Lt. Colonel, AGD
Acting Adjutent General

OFFICE COF MILI1TARY
GOVERNMENT FOR GERMANY (U.S.)
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| , >
\ Date 16 March 1946,
eI , : ar

F

I, Menuel Blanco , I.D. No. 14492 , Labor No.

pa——

| do hereby make the follewing statcmenﬁlto the Legal Officer,

RukfimeBuparinwnwk freely and voluntarily, without cocercion,

with the full reaglization that such statement made may be

used as evidence against me, . ke %

I, Yanuel qunco was born on Saipan on 13 November.1905.

I wofFed for the N.X.K. as a bTaecksmith from 1934 to 1944.
During this period_the Jepanese Navy's most important mili-
tary construction proaects were,the buildings of ASLITO
Naval Air Base commenced in lglaxand 1t was never completed.
At the beginning of 1940 anti-aircrafif, coastal batteries,
and other type of ordnance were instalied at the ASLITO Aﬁr
field, I saw at that time the NKX train bring plane parts
and guns, “bombsy-edesyFrom the pler to the Aslito Naval Air
Baseé., I helped to build a bomb shelter at Aslito Field in
1938. The hangars as well as other installations were
camouflaged w1th grassq Lreeo, and plants beginning in the

later part of 193.~_l

y The Japanese used forced labor in a very small degree

| before August 1939 but from that time on forced native

\, labor was used extensively. The native forced laborers
)réceived 80 sen o day and this was not.adgguate. In my
5op1ﬁ13ﬂftﬁ6"T””9nese Govt used forced labor without suffi-
cieqt remuneretlon. 5

I have had all the foregoing material on this page inter-
preted to ne by Vincente de Leon Guerreroc in the _Chamorro

language, which I understand. I have made this statewent
voluntarily and have had the interpreter read the state-
ment on this pagej finding it to be a full and complete
statement of the circumstances connected with my attachment
to this case. I hereby certify that the above is a complete
and true statement of facts, and that no compulsion or

Dec. No, 6022
Page 1
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pressure of any kind whatsoever was exerted on me by any
person in meking this written statement.

/s/  Manuel Blanco

I swear that I am familiar with both the English language
and the Chamorro language and that before the above
statement was signed I read same in the Chamorro language
to the person who signed same.

/s/ Vincente de Lecn CGuerrero

WITNESS:s/Charles D. Cook

Ens. D(L) USNR

Subscribed and sworn to before

me this _16th day of _March ,
1946.

Theodore ., Adelson, Lt. (JG) USNR

Legal Officer, U.S. Nav. Mil. Govt. Saipan, lM.I.

Doc. No., 6022
Page 2
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Item 8

Telegram (Secret Cipher Process)
To be kept in locked file
Tokyo 3 July 1941 3:55 m
Arriml 3 July 1941 6.30 hours
No. 1109 of 2 July 1941 Most Urgent!

For the German Foreign Minister
Re Telegram of the lst, No, 942 (Foreign Minister)

Immediately upon receipt of the above telegraphic order
I have called on MATSUOKA, personally, transmitting the message of
the German Foreign Minister. MATSUOKA stated that he had already
received from Ambassador OSEIMA the announcement of the message
already before todav S Cablnet Ses31on, prps1ded over by the Emoero;,
fect that a speC1al message from tne Cerman "oreign Minister was
imminent for backing up his point of view and for bringing about a
clear-cut decision. He was thankful for the message with which he
would tomorrow 1mmed1£¥€I7“acqutnt-tr€'ﬁ*my’:§§:§§EX4_ﬁ§:ﬁéiI;a§_¥nﬁ
Emperor. He was personally im full @grecement with the trend of thought
set forth by the German Foreign Minister. He regretted that his
opinions had not prevailed for the moment. During the Cabinet Session
he had warningly pointed out to Premier KONOYE and other Cabinet members
that the Japanese people would, after some time, demand goverpment
action against the SOVIET UNION.  Antagonistic forces, wao now are in
the Ioreground, will in the long run be unable to carry their point.

He requests to assure the GermaniForeign Minister that he will adhere
to thé previous way [an alter Linie Iz‘esthalten/

I brought to MATSUCKA's attention that the resolution of the Cabinet
will certainly not be understood by thec people, who will in the future

heavily blame the governront for the missing /their opportu e
((Matsuoka said the reason Jor the formulation of the Japanese statement

to the SOVIET Agbzssador was the necessity to deceive the Russians or _
at least to keep them in a state of uncertainty, owing to the armaments
83377 beinz incomplete. At present SMETANIN was not aware of speedy _
preparations being mede against the SOV ET UNION as is hinted at in tne
government resolution transmitted to us),

He has furthermore informed SMETANIN that, as far as was known to Japan the
USA had not promised armed assistance [Waffenhilfe/ nor had the SOVIET
UNION asked for it. He wished to give the earnest advice not to attempt
any cooperation of this kind since, at the request of her Allies, Japan
would not tolerate shipments, ;

I told MATSUOKA that JAPAI's attitude could not satisfy us, MATSUOKA
replied that he had expected this, personally regretted the Cabinet
resolution, but he assured us again that deficiencies in preparedness

would
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would be eliminated as fast as possible, and that the army was preparing
for all eventualities.

OTT
Remark:  Transmitted to Special Train under No., 2129

Tel. Ktr. 3 July 1541

Certificatet -
I, Ulrich Straus ___, hereby certify tiat I am thoroughly conversant
with the __ German and English  languages, and as a result of the
comparison between the German and the English texts, I have

established that this is a true and corrcct translation of International

Prosecution Document Xo. 4062E

/s/_Ulrich A. Straus



AFPIDAVIT

I, #. ¥. Cur-ing, %eing First duly swars -n oatk, dencse end sey!

1. Trat I a3 an Attscke of the United States Depart-ent of
Ztrte on tre Staff ~f ire United Siates Tolitice) Adviser on Geraesn
Affoirs, rnd £s suech I ev 2 rewresc:tative of the Cffice »f Military
GCoverr-ent for Cer-ary (U.%.). Thet in oy caoescity es atove cet
forth, I Ywsve 1 w7 Hyusseasisn, custrdy, and eortr:l =t the Berlin
Dﬁcnaent” Ceuter, Beriin, Ger:zanv, tre ori_iral cantured German
Pareisr Office ®ilees and archive:,

Ze Mot enid ori.ined Forei n Cffice files and archies were:
caaturcd And 2%s2ined Ly "i ity f2reces uncer the covmand of the

Susrece Cuowmander, Allied Fxoanditionsry Forces, and uver their seizure
and castire were first ssrestlad ©r snid mititsr- Torces at a Liliteary
Drevzent Ceater st lartur,, Germany, and were leter moved by autnorized
persoanel 7 eall Allicd Turces ©o said centrsl docunents center,

eruve refeirer $o, and xuswn as the Berlin Jocunents Center.

8. L Ehes 1 ves as ¢ “ceowent conter at Marbur:z,
Ger lany, sn auust 15, 194 cantured Cerman Fereion Cffice

fil=s aud ercrives first sezscesisn aud control wrile I
ves stetiored at Hsrburﬁ, Gernanyy, end that trereafter the save have
ccntiowed in my noseessisn ond castody and ander v contral.

La That the docunent to which th-is afficevit is attac™ed is
s true &ud correct hotostztic copr -f en urijinal German ¥urei.rn
Cifice C.c.zent virich vaa castured fru: said Cerpan Foreign Cffice
files 2nd erciives, snd which caze into oy Jnssession suc custudy
end on(er my cantrsl in the menner stave set farsh.

o That sald ori dr?) dicucent, of which tre attacled i¢ a
ratostatic coaw, is bein: held.en? rateined Yy =e in order that it

~tos
mey Te evarired and insvested by v-orisus interested acencies, and @
stotic ey of eaid aridnal is herehv furristed snd certified

se of the unpvnﬁla}ilqtv of enid ori inal for the reszsonls

Subserired snd gworn to tefsre me this 23rd doy of Asril 1946,

\

sf G. ¥. GIRDE

e ate f o

Lt. Colomnel, AGD
Actirn Adiutart Feneral

OF7ICs 0P KIXI?aY
GOVERI™ 5T Fou CuB.aY (T, 5. )
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r I, Wakamatsu Makoto, I. D. No. 9804, .Lahor Fo. F-272, do hereby make the
_following statemenqjto the Legal Officer, freely and voluntarily, without
coercion, with the full realization that s}cn etatement mede may be used as

evidence againgt me. ‘\<1,)
[T I, Wakamatsu Makoto n at Cita Ken, Kyushu Japan, on 13 June 1907. ;
I first came t“ Saipan. 19 30 work as-a Chemical engineer for the N.K.K, [¢/]

_____ tions - in v1u1nlhy cf the Aslito

field on whi”h C~1°trug*,QnguwaJuummaxxﬂ,* 1 Tao. years-before-the
‘outbreax cf the war,_tne Jepanege military bdddlE a.ser.as.cﬁ.cuncleue

“tremches and shelters arcund the Aslito Air “leLg+.uhiLh,ere designated to

' serve as means of prouec+1on in case of air raids. Imn 1940, I happened to see
some Japanese Navy MeH sforlng a huge amount of amgunition in some warehouses.
f"‘xstttﬁ XIr-FIelq, Ttg:e warehouges were situated in a forested section
and were camouf‘aged to logk like trees, They were copstal guns locabted on
AGTNGAT Point and NAFUTAN Foint. I heard afuer from XK officials that there
‘was an anti-submarine net in Tanapagz Harbor placed there just before December

Lﬂ%941 gy
I have had all the foregzoing material on this page interpreted to me by

. Ems. Charles D, Sheldon ir the Japanese iangvage, which I understand. I have

- made this statement voluntarily and have had the interpreier read the statement
on this page; finding it tc be a full and complete statement of the circum-
stances connected with my attachment to this case. I hereby certify that the
above is a complete and true statement of facts, and that no compulsion or
pressure of any kind whatsoever was exerted on me by any person in making this
written statement.

/8] Wekamateu Makoto

I swear that I am familiar with both the English language and the Japanese
language and that before the above statement was signed I read same in the
Japanese language to the person who signed same.

/s/ Charles D. Sheldon,
Ens., S (1), USNR
WITNESS: [s/ Charles D. Cock
Ens. D (L) USNR

Subsgcribed and sworn %o before me this

16th day of March, 1946. (Seal)
/s/ Theodore M. Adelson, Lt. (J.G.) USIR

Legal Officer, U. S. Nav. Mil. Govt. Saipan, M, I.




/s/

Document No, 56019

Date March 16, 1946

r& Ignacio Benavente, Farmer and Village Chief Assistant,
1.0, To. 20220, Labor No, B 728, dc hereby make the following statement |
to the Legal Offlcea, freely and veluntarily, without coercion, with
the full realization that such statement made may be used as evidence
against me,

I'As far as I can remember the ASLITO Airfield vas built in 1935,
I saw a wireless station and gasoline tanks at the same airfield
before I Teft for Yap in 1937 and another military wireless station
north of Susuve, site of present Signsl Supply., I heard at thal time
that an enmunition Qump was being uilt and aiso a large tank in 1935
weay the har:or_J =

When I came to Yap in 1937 I heard that Mr, Price and his wife

had ‘been therc sometime in 1935, but they were not denied any equal
rights. Thev were watched everywhere they went. During my stay in
Yap I did not sce any Apericans there except after the surrcndering of
the Japancse, :

I have written 11 the material on this page.
2 /Signed/  IGNACIO BENAVENTE

WITUESS: CHARLES D. COOK /s/
Ens. D(L) USMR

Subscribed and sworn to before me this -
_16th day of_March , 1946
THEODORE M, ADELSON, Lt. (J.G.) USMR

Tegal Officer, U.S. Nav., Mil, Gov't, Sgipan; M. I,
&) - e 3

{SEAL)




S :./
K&
Doc. No. 4062-H Page 1
Ttem 13
Secret Stazte Iatter Berlin, 6 July 1941
Pol I i 2107 g.Rs. Six cdpies were made

This s Nes 1
Baf.» LR, RRALARZ

1.5k CRARDUL

(The Army High Command hzs informed us on & July:

Qgg}onel ;pa;*t C wssistent of the Japanese

Hilitary 1tt cn\, in j“rlln cazlled on Colonal

von uAF(USU’, r‘hlmf of CountLr Intelllgence

Sectlon Ii on 4 July 1941, rVcompsni ! by iajor

EIGUCHI, and said the following:
"The Japanese General Staff has commissioned
~him to communicete ’to us’/ that the Japanese
Gcncrul Stwff 1f rchy to carry out sabotage
°tteck ageinst SCVIET RUSSIA in the Pﬂr Bast,

o

gspecially from IPPG'LIA and LANCPF’Uﬁ ard prlmarlly

agalnst the area adjoling uake PAT ! L 4

¥RAVARZ . )
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Certificate:c~

I, Ulrich Straus, hereby certify that I am thoroughly

conversant with the german and english languages,

and as a result of the comparison between the german
and the gnglish texts, I have sstablished that this is
a true and correct trarslation of International

Prosecution Documcnt No. 4062E.

’s/ Ulrich A. Straus
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AZFIDAVIT P '

I, W. P. Cumming, being first duly sworn on oeth, cemose =2nd say:

1. Thet I am an Attache of the United States Department of
State on the Stoff of the United Stetes Politicel Adviser on Gerran
affeirs, and rs such I o a redresentative of the Cffice of Militery
Government for Gerzeny (U.S.). Thet in =y ceprcity as ~bove set
forth, I hove in =y Hossession, custocy and control at the Berlin
Docuzents Cecater, Berlin, Germeny, the original captured German
Foreign Office files nnd erchives.

R« Trab said originel Foreign Office files en¢ arckives were
captured and obteincd dy military forces under the corzand of the
Sworese Co“:a‘de:, allied b()CdltlunP¢V Forces, and uoon their seizure
and caoture were first assemvled by said rmilitery forces at a Military
Docuzent Center at Hardurg, Germany, end were later ioved by suthorized
personnel of said Allied forces to said central docunments center,
above referred to, #nd known as the Berlin Pocurents Center.

3+ That I wes escicned to said docunent center at Mardurg,
Gersany, on August 15, 19485, enc said ceptured Gerran Foreign Office
files and erchives first ceze into ny jossession and control while I
wes stationed at Marburg, Germany, and thet thereafter the saze have
continued in 1y Jossession and custody and uncer nny control.

4, That the docuuent to which this affidavit is eatteched is
y true and correct odhotostetic copy of en original Gerran Foreign
Office docuzent whick wrs ceotured fror said Gerrman Foreign Office
files and erchives, &nd which cazie into ny possession end custody
and under =y control in the menncer above set forth.

5. Thet said original document, of whick the attached is &
nhotostatic copy, is Teing held snd retained by me in order that it
ey Ve exnrined end nspccted by various interested azencies, 2nd a
dhotostetic copy of said original is hereby furnished and certified
to because of the uﬁﬁvn;1901l;tv 0f said originsl for the reasons

atove set forth.

/s} W. P. Cormipe
¥. P. CUMMILG

L

d swvorn to before ze this Z3rd dsy of April 1946.

H'
o'
()
)
?

Subscri:

/e[ _G. E. Gerce
G. H. GARDE
Lt. Colonel, AGD
Actinz Adjutent General

OFFICE CF MILITARY
GOVERNMENT FOR GERMAWY (U.S.)
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Document No. 6020 Paze 1

Date March 16, 1946

¢ 1, Flias P. Sablan, I. D. No. 1899, Labor No. C-850, do heredy meke
the following atatementjto the Legal Officer freely and voluntarily,
withouy * coevcion. with the full realization that such statement made m&y

be used as evidence against me,

i I, Elias Sahlan, was dorn on the 8 of November 1899, on Saipan, M. IL:

I worked as foreman loading and unloading carz . This work was carried
< on et Tanapag harhor in 19%1. A4slito Field i 19'!5 was started., In 21939
: Bansdero construction began. The Jenanese brought in . shout dlg-;‘;_g_g_b_m

stored them in warehouses, This occurred around 1937, They were set up

in 1939 and 1940, The forced lahor sterted in 1979 and they tdok Saipan

chamorros up to a reef to fortify it